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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2017/1800
z dnia 29 czerwca 2017 r.

zmieniajgce rozporzadzenie delegowane (UE) nr 151/2013 uzupelniajace rozporzadzenie Parla-
mentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
instrument6w pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych
i repozytoriéw transakcji ('), w szczegdlnosci jego art. 81 ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Stosowanie rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) nr 151/2013 () pozwolito stwierdzi¢, ze brak szczegé-
fowych standardéw dotyczacych dostepu do danych oraz agregowania i poréwnywania danych prowadzi do
strukturalnych uchybien. Brak ustandaryzowanych danych, jednolitej funkcjonalnosci oraz ustandaryzowanego
formatu komunikatéw stanowil przeszkode w bezposrednim i natychmiastowym dostepie do danych i -
w konsekwencji — uniemozliwial podmiotom, o ktérych mowa w art. 81 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012, przeprowadzanie skutecznej oceny ryzyka systemowego, a tym samym wykonywanie ich
odno$nych obowiazkéw i uprawnien.

(2) W celu usunigcia tych przeszkoéd konieczna jest zmiana rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 151/2013
poprzez doprecyzowanie standardéw operacyjnych niezbednych do celéw agregowania i poréwnywania danych
z réznych repozytoriéw transakeji, tak aby zapewni¢ podmiotom, o ktérych mowa w art. 81 ust. 3 rozporza-
dzenia (UE) nr 648/2012, mozliwo$¢ dostepu do informacji niezbednych im do wykonywania ich odnoénych
obowiazkoéw 1 uprawnier.

(3)  Aby umozliwi¢ skuteczne i efektywne poréwnywanie i agregowanie danych z réznych repozytoriéw transakcji,
na potrzeby dostepu do danych oraz komunikacji miedzy podmiotami, o ktérych mowa w art. 81 ust. 3
rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, a repozytoriami transakcji powinny by¢ wykorzystywane wzory
w formacie XML i komunikaty XML opracowane zgodnie z metodyka ISO 20022. Nie powinno to jednak
wyklucza¢ mozliwosci osiagniecia migdzy repozytoriami transakeji a odpowiednimi podmiotami porozumienia
przewidujacego zapewnienie dostepu i prowadzenie komunikacji z wykorzystaniem innego — obok XML -
formatu.

(4)  Wzory w formacie XML nalezy stosowaé do przekazywania danych odpowiednim podmiotom w sposéb, ktéry
ulatwia ich agregacje, natomiast komunikaty XML nalezy wykorzystywaé w celu usprawnienia procesu wymiany
danych migdzy repozytoriami transakcji a odpowiednimi podmiotami. W rozporzadzeniu delegowanym (UE)
nr 151/2013 nie wykluczono mozliwosci dodatkowego odrgbnego stosowania wzoréw w formatach innych
niz XML, takich jak pliki w formacie csv (wartosci rozdzielone przecinkiem) lub pliki tekstowe (txt), o ile
umozliwiaja one odpowiednim podmiotom wykonywanie swoich obowiazkéw i uprawnien. Repozytoriom
transakcji nalezy zatem zezwoli¢ na dalsze korzystanie z tych formatéw obok — ale nigdy w zastgpstwie —
wzoréw w formacie XML. Jako minimum wzory w formacie XML i komunikaty XML oparte o metodologi¢ ISO
20022 nalezy stosowaé na potrzeby wszystkich sprawozdan wynikowych i wymian danych w celu zapewnienia
poréwnywalnosci i agregacji danych z réznych repozytoriow transakcji.

(5)  Podmioty wymienione w art. 81 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 moga delegowa¢ na rzecz ESMA swoje
zadania i kompetencje, w tym dostep do danych zglaszanych do repozytoriéw transakcji, na mocy art. 28
rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010 (). Skorzystanie z tego uprawnienia nie powinno w zZadnym wypadku
wplywacé na spoczywajacy na repozytoriach transakcji obowiazek udzielenia podmiotom wymienionym w art. 81
ust. 3 rozporzgdzenia (UE) nr 648/2012 bezposredniego i natychmiastowego dostepu do tych danych.

(6)  Aby zapewni¢ poufno$¢, kazdy rodzaj wymiany danych miedzy repozytoriami transakcji a odpowiednimi
podmiotami powinien by¢ realizowany za posrednictwem bezpiecznego polaczenia maszyna-maszyna przy
uzyciu protokoléw szyfrowania danych. W celu zapewnienia wspdlnych minimalnych standardéw wymiana

() Dz.U.L201227.7.2012,s.1.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 151/2013 z dnia 19 grudnia 2012 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 648/2012 w sprawie instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym,
kontrahentéw centralnych i repozytoriow transakcji w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych okreslajacych dane, ktére
maja by¢ publikowane i udostgpniane przez repozytoria transakcji, a takze standardy operacyjne dotyczace agregowania
i poréwnywania danych oraz dost¢pu do tych danych (Dz.U.L 52z 23.2.2013, s. 33).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1095/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Gield i Papieréw Warto$ciowych), zmiany decyzji nr 716/2009/WE i uchylenia decyzji
Komisji 2009/77[WE (Dz.U.L 3312 15.12.2010, s. 84).

—
-
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danych miedzy repozytoriami transakcji a podmiotami wymienionymi w art. 81 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012 powinna przebiegaé przy uzyciu protokotu komunikacyjnego SSH File Transfer Protocol (SFTP). Nie
powinno to jednak wyklucza¢ mozliwoici osiggniecia miedzy repozytoriami transakcji a odpowiednimi
podmiotami porozumienia przewidujacego zestawianie bezpiecznego polaczenia maszyna-maszyna przy uzyciu
dodatkowego — innego niz SFTP — kanalu komunikacji. Repozytoriom transakeji nalezy zatem zezwoli¢ na dalsze
korzystanie z innych bezpiecznych polaczei maszyna-maszyna obok — ale nigdy w zastgpstwie — protokotu SFTP.

(7)  Dane dotyczace aktualnego statusu transakcyjnego otwartych kontraktéw pochodnych maja zasadnicze znaczenie
dla monitorowania stabilnosci finansowej i ryzyka systemowego. Dlatego tez odpowiednie podmioty powinny
mie¢ dostep do tych danych.

(8)  Nalezy ulatwia¢ bezposredni i natychmiastowy dostgp do konkretnych zbioréw danych, a zatem nalezy
sformulowa¢ zestaw mozliwych do zadawania w réznej konfiguracji zapytan ad hoc dotyczacych stron transakcji,
warunkéw ekonomicznych, klasyfikacji i identyfikacji kontraktu pochodnego, horyzontu czasowego realizacji,
sprawozdawczosci i terminu zapadalno$ci oraz zdarzen biznesowych i zdarzefi majacych miejsce w trakcie cyklu
zycia kontraktu.

(9)  Terminy przekazywania danych odpowiednim podmiotom przez repozytoria transakgji nalezy ujednolici¢, aby
usprawni¢ bezposredni i natychmiastowy dostep do danych przechowywanych w repozytoriach transakcji oraz
umozliwi¢ odpowiednim podmiotom i repozytoriom transakcji usprawnienie harmonogramu realizacji swoich
wewnetrznych proceséw przetwarzania danych.

(10) Rozporzadzenie delegowane (UE) nr 151/2013 nalezy zatem zmieni¢ w celu doprecyzowania i poprawy ram
operacyjnych regulujacych dostep, agregowanie i poréwnywania danych z réznych repozytoriéw transakgji.

(11)  Stosowanie przepiséw ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu delegowanym nalezy odroczy¢, aby ulatwié
repozytoriom transakcji dostosowanie systeméw do ustanowionych w nim specyfikacji.

(12) Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt regulacyjnych standardéw technicznych przedstawiony
Komisji przez Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papieréw Wartosciowych.

(13) Zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010 ESMA przeprowadzil otwarte konsultacje publiczne na
temat projektu regulacyjnych standardéw technicznych, ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, oraz
dokonal analizy potencjalnych kosztéw i korzysci z nimi zwigzanych. Konsultacje te pozwolily ESMA poznaé
opinie wlasciwych organéw oraz czlonkéw Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych (ESBC), ktére zostaly
przedstawione przez EBC. Dodatkowo ESMA zasiggnal opinii Grupy Interesariuszy z Sektora Gield i Papieréw
Wartosciowych ustanowionej zgodnie z art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Zmiany w rozporzadzeniu delegowanym (UE) nr 151/2013

1.  Wart. 4 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Repozytorium transakcji zapewnia podmiotom wymienionym w art. 81 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012 bezposredni i natychmiastowy dostep — w tym réwniez wowczas, gdy miato miejsce delegowanie zadan
lub kompetengji zgodnie z art. 28 rozporzadzenia (UE) nr 1095/2010 — do szczegélowych informacji dotyczacych
kontraktéw pochodnych zgodnie z art. 2 i 3 niniejszego rozporzadzenia.

Do celéw akapitu pierwszego repozytorium transakcji stosuje format XML oraz wzér opracowany zgodnie
z metodykg ISO 20022. Repozytorium transakcji moze ponadto — po uzgodnieniu tej kwestii z zainteresowanym
podmiotem — zapewni¢ dostgp do szczegbtowych informacji dotyczacych kontraktéw pochodnych w innym
wzajemnie uzgodnionym formacie.”;

b) skresla sie ust. 2.
2. Wart. 5 dodaje si¢ ust. 3-9 w brzmieniu:

,3.  Repozytorium transakcji ustanawia i utrzymuje niezbedne rozwigzania techniczne umozliwiajgce podmiotom
wymienionym w art. 81 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 nawigzanie polaczenia przy uzyciu bezpiecznego
interfejsu maszyna-maszyna w celu przesylania zapytan o dane i otrzymywania danych.

Do celéw akapitu pierwszego repozytorium transakcji stosuje protokét komunikacyjny File Transfer Protocol SSH.
Repozytorium transakgji stosuje znormalizowane komunikaty XML opracowane zgodnie z metodyka ISO 20022 do
celow komunikacji za posrednictwem wspomnianego interfejsu. Repozytorium transakcji moze ponadto — po
uzgodnieniu tej kwestii z zainteresowanym podmiotem — zestawia¢ polaczenie z zastosowaniem innego wzajemnie
uzgodnionego protokotu.
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4. Zgodnie z art. 2 i 3 niniejszego rozporzadzenia repozytorium transakcji zapewnia podmiotom wymienionym
w art. 81 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 dostep do nastepujacych informacji:

a) wszystkich zgloszen dotyczace kontraktéw pochodnych;

b) aktualnego statusu transakcyjnego kontraktéw pochodnych, ktére nie osiagnely terminu zapadalnosci lub ktére
nie byly przedmiotem zgloszenia zawierajgcego wyszczegdlnienie rodzajéow czynnosci »E«, »Ce, »P¢ lub »Zg,
o ktérych mowa w polu 93 w tabeli 2 w zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE)
nr 1247/2012 (*).

5. Repozytorium transakgji ustanawia i utrzymuje niezbedne rozwigzania techniczne umozliwiajace podmiotom

wymienionym w art. 81 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 ustanowienie z gory okreslonych okresowych

zapytaf pozwalajacych uzyskaé dostep do szczegétowych informacji dotyczacych kontraktéw pochodnych wyszcze-
gblnionych w ust. 4, co jest konieczne, aby umozliwi¢ tym podmiotom wykonywanie ich obowiazkéw i uprawnien.

6. Na zadanie repozytorium transakcji zapewnia podmiotom wymienionym w art. 81 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012 dostep do szczegdlowych informacji dotyczacych kontraktéw pochodnych w oparciu o dowolng
konfiguracje ponizszych pdl zawartych w zalaczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1247/2012:

a) znacznik czasu zgloszenia;

b) identyfikator kontrahenta dokonujacego zgloszenia;

) identyfikator drugiego kontrahenta;

d) sektor przedsigbiorstw, w ktérym dziala kontrahent dokonujacy zgloszenia;

e) charakter kontrahenta dokonujgcego zgloszenia;

f) identyfikator brokera;

g) identyfikator podmiotu dokonujacego zgloszenia;

h) identyfikator beneficjenta;

i) klasa aktywow;

j) Kklasyfikacja produktu;

k) identyfikator produktu;

1) identyfikator instrumentu bazowego;

m) miejsce realizacji transakcji;

n) znacznik czasu realizacji transakcji;

o) termin zapadalnosci;

p) data rozwigzania;

q) CCP; oraz

1) rodzaj czynnosci.

7. Repozytorium transakcji ustanawia i utrzymuje zdolno$¢ techniczng do zapewnienia bezposredniego i natych-

miastowego dostepu do szczegblowych informacji dotyczacych kontraktéw pochodnych, ktérych podmioty

wymienione w art. 81 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 potrzebuja do wykonywania swoich uprawnien

i obowigzkéw. Dostep ten zapewnia si¢ W nastepujacy sposéb:

a) jezeli podmiot wymieniony w art. 81 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 wystapi z wnioskiem o dostep do
szczegOtowych informacji dotyczacych otwartych kontraktow pochodnych lub kontraktéw pochodnych, ktére
osiggnely termin zapadalno$ci badZ w stosunku do ktdrych dokonano zgloszen zawierajacych wyszczeg6lnienie
rodzajéw czynnosci »E¢, »C¢, »Z« lub »P¢, 0 ktérych mowa w polu 93 w tabeli 2 w zalgczniku do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) nr 1247/2012, nie wigcej niz rok przed datg wystapienia ze wspomnianym wnioskiem,

repozytorium transakcji realizuje ten wniosek nie pozniej niz o godz. 12.00 czasu UTC pierwszego dnia kalenda-
rzowego nastepujgcego po dniu, w ktérym wystapiono z wnioskiem o dostep;
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b) jezeli podmiot wymieniony w art. 81 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012 wystapi z wnioskiem o dostep do
szczegtowych informacji dotyczacych kontraktéw pochodnych, ktére osiagnely termin zapadalno$ci badz
w stosunku do ktérych dokonano zgloszen zawierajacych wyszczegdlnienie rodzajow czynnosci »E«, »Ce, »Z« lub
»P¢, 0 ktérych mowa w polu 93 w tabeli 2 w zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 1247/2012,
wiecej niz rok przed data wystapienia ze wspomnianym wnioskiem, repozytorium transakgji realizuje ten
wniosek nie péZniej niz w terminie trzech dni roboczych od dnia, w ktérym wystapiono z wnioskiem o dostep;

c) jezeli wniosek o dostep do danych, z ktérym wystapit podmiot wymieniony w art. 81 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012, dotyczy kontraktéw pochodnych wchodzacych w zakres zar6wno lit. a), jak i lit. b), repozytorium
transakcji przekazuje szczeg6towe informacje dotyczace tych kontraktéw pochodnych nie p6Zniej niz w terminie
trzech dni roboczych od dnia, w ktérym wystgpiono z wnioskiem o dostep.

8.  Repozytorium transakcji potwierdza odbiér oraz weryfikuje poprawnos$¢ i kompletno$é wszystkich wnioskéw
o dostep do danych, z ktérymi wystapily podmioty wymienione w art. 81 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012.
Powiadamia ono te podmioty o wyniku tej weryfikacji nie pdzniej niz sze$¢dziesigt minut od przekazania wniosku.

9.  Repozytorium transakcji stosuje podpis elektroniczny i protokoly szyfrowania danych w celu zapewnienia
poufnosci, integralnosci i ochrony danych udostgpnionych podmiotom wymienionym w art. 81 ust. 3 rozporza-
dzenia (UE) nr 648/2012.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1247/2012 z dnia 19 grudnia 2012 r. ustanawiajace wykonawcze
standardy techniczne w odniesieniu do formatu i czgstotliwosci dokonywania zgloszen dotyczgcych transakeji do
repozytoriéw transakcji zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012
w sprawie instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw
centralnych i repozytoriéw transakcji (Dz.U. L 352 z 21.12.2012, s. 20), zmienione rozporzadzeniem
wykonawczym (UE) 2017/105 (Dz.U. L 17 z 21.1.2017, 5. 17).".

Artykut 2
Wejicie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 listopada 2017 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 29 czerwca 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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